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STEP 4 — Remove side braces (n
a bolt (3) from each.

CAUTION: Do not sllow side braces to fall
cause damage.,

from crate base (2) by removing

against motoreyele and

ETAPE4 - Retirer les armatures latérales (1) du fond de 1a
:;::e (2) en enlevant un boulon (3) au niveau de chacune d'entre

PRECAUTION: Ne pas laisser les armatures latérales tomber contre la
motocyclette et | ‘endommager.

SCHRITT4 - Die Seitenstreben (1) nach Entfernen je einer
Schraube (3) vom Kistenboden (2) entfernen,

VORSICHT: Die Seitenstreben nicht gegen das Motorrad fallen/lassen,
das dadurch beschidigt werden kann.

STEP 5 — Remove two bolts (1) attaching shipping brace (2) to ship-
ping brace bracket (3). Discard all attaching hardware.

ETAPE S5 — Enlever les deux boulons (1) attachant P'armature de
transport (2) au suﬂport de I'armature de transport (3). Jeter tout le
matériel de fixation.

SCHRITT 5 — Die zwei Schrauben (1) entfernen, mit denen die
Versandstrebe (2) am Versandstrebenbiigel (3) befestigt ist. Alle
Befestigungsteile wegwerfen.

STEP 6 — Cut straps (1) holding battery carton (2) and crate base
(3). Remove the battery.

ETAPE 6 — Couper les sangles (1) maintenant le carton de la bat-
terie (2) et le fond de la caisse (3). Enlever la batterie.

SCHRITT 6 — Die Bander (1) durchschneiden, mit denen der Bat-
teriekarton (2) und der Kistenboden (3) befestigt sind. Die Batterie
entfernen:







